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Bezdratovy Sirokouhly PIR detektor

PIR detektor je urcen pro vnitini pouziti. Detekcni Uhel, citlivost a mozné falesné alarmy jsou
ovlivnény volbou umisténi pristroje. Doporucujeme dodrzet nasledujici pokyny pro volbu
umisténi a instalaci cidla.

I. Instalace

Nejprve vlozte baterii.

Nasledné pripevnéte drzak detektoru na zed’ a vlozte do néj PIR Cidlo. Doporucena idealni
vyska detektoru je priblizné 2,1 m, pri¢emz by mél byt naklonén detekcnim cidlem k zemi v Ghlu
6°~12° (pocitano od svislé stény).

Abyste predesli faleSnym poplachim a zajistili standardni funkcnost detektoru, umistéte
jej dostatecné daleko od oken, klimatizaci, ventilatort, chladnicky, trouby atd. Tyto pfistroje a
okna mohou vyvolavat rychlé zmény teploty a narusovat tak ¢innost Cidla. Nezamérujte cidlo na
tepelné zdroje; nevystavujte je privanu; neinstalujte je mimo uzaviené prostory; upevnéte je na
pevnou zed' s rovhym povrchem; chrante detektor pred primym slunecnim svétlem.

Detektor je nejcitlivéjsi na krizovy pohyb, proto by mél byt smér natoceni detektoru
v uréitém Ghlu vici chranénému prostoru (chodbé), jak je naznaceno na obrazku 2.
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Il. Indikator slabé baterie
Kdyz se trvale rozsviti zluta LED kontrolka, znamena to, Ze je treba baterii v Cidle vyménit.
Detektor prestava pri zluté kontrolce vysilat.

Poznamka:

Citlivost na tepelnou detekci je zavisla na sméru natoceni ¢idla vacéi pohybujicimu se objektu.
Pokud se bude objekt pohybovat primo k cidlu detektoru, bude citlivost mensi, nez kdyby
prosel chranénou zénou kolmo k ¢idlu detektoru. Viz obrazek 1.
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Obrazek 1
Detektor by mél byt umistén kolmo k predpokladanému pohybu objektd.



Doporucena vyska umisténi nad podlahou je v rozsahu 2 ~ 2,2 metrd, aby byla pokryta co
nejvétsi oblast (viz obrazek 2).
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Obrazek 2
Detektor umistéte jej dostatecné daleko od klimatizace, topeni, chladnicky, sporaku nebo
jinych zdroju tepla, aby nedochazelo ke zkresleni detekce a faleSnym poplachim.

Aktivni plocha detektoru nesmi byt zakryta zadnymi objekty, jako napriklad pokojovymi
rostlinami nebo nabytkem.

Detektor by nemél smérovat primo vici oknu, protoze proudéni vzduchu za oknem nebo
vnéjsi pohybujici se objekty by mohly spustit falesny poplach. Pokud musi byt ¢idlo otoc¢eno
proti oknu, zatahnéte pred aktivaci alarmu zavésy nebo spustte Zaluzie, ¢imz zajistite
spolehlivéjsi ¢innost PIR detektoru.

Neumistujte detektor v prili§ zaruseném prostredni radiovymi vinami, pobliz salavych zdroji
tepla nebo v mistech s nadmérnym pohybem vzduchu.
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Obrazek 4

Oblicej, lokty a paze vyzaruji vice tepla nez spodni polovina lidského téla. Pokud je detektor
umistén vys$e, nez je primérna lidska vyska, je tfeba jej sklopit k zemi , aby zlstala zona A ¢idla
plné funkcni. Pokud je detektor umistén nize, nez je primérna lidska vyska, neni tfeba dalSich
Uprav sklonu.

Obrazky 5 a 6 ukazuji, jaky rozsah a pokryti jednotlivé zony maji. Méreni probéhlo pri
umisténi detektoru ve vysce 2 metry se sklonem 6° k zemi, pricemz pohybujici se objekt je
vysoky 1 metr a vyzaruje teplo.



Side View Top View

Obrazek 5 Obrazek 6

IV. Specifikace PIR detektoru

Napajeci napéti: 9V (6F22)

Napajeci proud: <120uA (v klidu); <20mA (dynamicky)

Senzor: Dvouprvkovy PIR senzor

Pokryti: Vzdalenost 6-8 metr(, Uhel 100° (viz obrazek 1)

Vyska instalace: Priblizné 2,1 metr( nad zemi (doporucena hodnota)
Dosah vysilaného signalu: > 80 m (prfima viditelnost, zcela vytazena anténa)
Kddovani vysilani: 2262/1527

Frekvence vysilani: 433/315 MHz

Provozni teplota: -10°C ~ +50°C

Provozni vlhkost: 5% ~ 95%

Podpora EVOLVEO:
soubory ke staZeni, nastaveni, manualy a dalsi informace tykajici se produkti EVOLVEO hledejte na
www.evolveo.eu

Copyright © 2014 ABACUS Electric s.r.o.
Vsechna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
Tiskové chyby vyhrazeny.
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Bezdrétovy Sirokouhly PIR detektor

PIR detektor je urceny pre vnutorné pouzitie. Detekéné uhol, citlivost a mozné falosné alarmy su
ovplyvnené volbou umiestnenia pristroja. Odpori¢ame dodrzat’ nasledovné pokyny na volbu
umiestnenie a inStalaciu snimaca.

I. InStalacia

Najprv vlozte batériu.

Nasledne pripevnite drziak detektora na stenu a vlozte do neho PIR snimaé. Odporucana
idedlna vyska detektora je priblizne 2,1 m, pricom by mal byt nakloneny detekénym snimacom k
zemi v uhle 6 °~12 ° (pocitané od zvislej steny).

Aby ste predisli faloSnym poplachom a zaistili Standardnu funkcnost’ detektora, umiestnite
ho dostatocne d'aleko od okien, klimatizacie, ventilatorov, chladnicky, rary atd’. Tieto pristroje a
okna mozu vyvolavat' rychle zmeny teploty a nardsat’ tak cinnost’ snimaca. Nezameriavajte
snimac na tepelné zdroje; nevystavujte je prievanu; neinstalujte je mimo uzavreté priestory;
upevnite je na pevnl stenu s rovnym povrchom; chrante detektor pred priamym slne¢nym
svetlom.

Detektor je najcitlivejsi na krizovy pohyb, preto by mal byt smer natocenia detektora v
urcitom uhle voci chranenému priestoru (chodbe), ako je naznacené na obrazku 2.
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Il. Indikator slabej batérie
Ked' sa trvalo rozsvieti zlta LED kontrolka, znamena to, Ze je potrebné batériu v snimaci
vymenit. Detektor prestava pri zltej kontrolke vysielat.

Poznamka:

Citlivost' na tepelnl detekciu je zavisla na smeru natocenia snimaca voci operujicemu
objektu. Ak sa bude objekt pohybovat priamo k snimacu detektora, bude odozva mensia, ako
keby presiel chranenou zonou kolmo k snimacu detektora. Pozri obrazok 1.
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Obrazok 1
Detektor by mal byt umiestneny kolmo k predpokladanému pohybu objektov.
Odporucana vyska umiestnenia nad podlahou je v rozsahu 2~2,2 metrov, aby bola pokryta ¢o
najvacsia oblast’ (pozri obrazok 2).
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Obrazok 2
Detektor umiestnite dostato¢ne d’aleko od klimatizacie, kirenia, chladnicky, sporaku alebo
inych zdrojov tepla, aby nedochadzalo ku skresleniu detekcie a faloSnym poplachom.

Aktivna plocha detektora nesmie byt zakryta ziadnymi objektmi, ako napriklad izbovymi
rastlinami alebo nabytkom.



Detektor by nemal smerovat’ priamo voci oknu, pretoze pridenie vzduchu za oknom alebo
vonkajsie pohybujuce sa objekty by mohli spustit falosny poplach. Ak musi byt snimac
otoceny proti oknu, zatiahnite pred aktivaciou alarmu zavesy alebo spustite Zaluzie, ¢im
zaistite spolahlivejsiu ¢innost PIR detektora.

Neumiestnujte detektor v prilis ruSnom prostredi s radiovymi vlinami, v blizkosti salavych
zdrojov tepla alebo v miestach s nadmernym pohybom vzduchu.
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Obrazok 4

Tvar, lakte a paze vyZzaruju viac tepla ako spodna polovica ludského tela. Ak je detektor
umiestneny vyssie, nez je priemerna ludska vyska, je potrebné ho sklopit k zemi, aby zostala
zona A snimaca plne funkéna. Ak je detektor umiestneny nizsie, nez je priemerna ludska vyska,
nie st potrebné dalSie Upravy sklonu.

Obrazky 5 a 6 ukazujl, aky rozsah a pokrytie jednotlivé zony maji. Meranie prebehlo pri
umiestneni detektora vo vyske 2 metre so sklonom 6° k zemi, pricom pohybujlci sa objekt je
vysoky 1 meter a vyzaruje teplo.
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IV. Specifikacia PIR detektora

Napajacie napatie: 9V (6F22)

Napajaci prad: < 120uA (v izbe); < 20mA (dynamicky)

Snimac: dualny PIR snimac

Pokrytie: Vzdialenost' 6-8 metrov, uhol 100° (pozri obrazok 1)

Vyska instalacie: Priblizne 2,1 metrov nad zemou (odporii¢ana hodnota)

Dosah vysielaného signalu: >80 m (priama viditelnost, Gplne vytiahnuta anténa)
Kddovanie vysielania: 2262/1527

Frekvencia vysielania: 433/315 MHz



Prevadzkova teplota: -10C ~ +50C
Prevadzkova vlhkost: 5% ~ 95%

Podpora EVOLVEO:
stbory ku stiahnutiu, nastavenie, manualy a d’alSie informacie tykajlce sa produktov EVOLVEO
hladajte na www.evolveo.eu

Copyright © 2014 ABACUS Electric s.r.o.

Vsetky prava vyhradené. Vzhlad a Specifikacie m6zu byt zmenené bez predchadzajuceho
upozornenia.

Tlacové chyby vyhradené.
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Bezprzewodowy szerokokatny detektor PIR

Detektor PIR jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Szerokos¢ kata
czujnika, czutos¢ i mozliwe fatszywe alarmy sa uzaleznione od miejsca umieszczenia detektora.
Nalezy stosowac sie do ponizej podanych zalecen dotyczacych sposobu i miejsca instalacji
urzadzenia.

I. Instalacja

Najpierw nalezy wtozy¢ baterie.

Nastepnie nalezy przymocowac uchwyt detektora do $ciany a nastepnie wtozy¢ do uchwytu
czujnik PIR. Zalecana idealna wysokos$¢ umieszczenia czujnika to okoto 2,1 m, przy czym
powinien on by¢ nachylony w kierunku ziemi pod katem 6°~12° (liczac od pionowej $ciany).

Aby zapobiec fatszywym alarmom oraz zapewni¢ standardowa funkcjonalnos¢ detektora,
nalezy go umiesci¢ wystarczajaco daleko od okien, klimatyzacji, wentylatorow, lodowki,
piekarnika itp. Te urzadzenia i okna moga powodowac szybkie i nagte zmiany temperatury
otoczenia i przez to wptywac na dziatanie urzadzenia. Nie nalezy kierowac urzadzenia na
urzadzenia grzewcze ani umieszcza¢ w miejscu przeciagow; nie wolno umieszczac go poza
pomieszczeniami zamknigetymi, nalezy umocowac go na Scianie o rownej powierzchni oraz nalezy
chroni¢ detektor przed dziataniem bezposrednich promieni stonecznych.

Detektor jest bardzo czuty na ruch krzyzowy, dlatego umieszczenie detektora powinno
obejmowac odpowiednio szeroki kat obserwacji chronionego objektu (rysunek 2).
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Il. Wskaznik stabej baterii
Jesli stale $wieci sie zotta dioda LED, oznacza to, ze nalezy wymieni¢ baterie w czujniku.
Przy swiecacej sie zottej diodzie czujnik przestaje dziatac.

Uwaga:

Czutos¢ na zmiany temperatury jest uzalezniona od kierunku umieszczenia czujnika w
stosunku do poruszajacego sie obiektu. Jesli obiekt bedzie sie poruszat bezposrednio w
kierunku czujnika to czuto$¢ bedzie mniejsza niz wtedy gdy bedzie przecinat chroniony
obszar. Patrz rysunek 1.

+~¥

Toward
Less Sensitive

Cross_
(Sensitive)

Rysunek 1

1) Detektor powinien by¢ umieszczony prostopadle do przewidywalnego kierunku
poruszania sig obiektu.

2) Zalecana wysokos¢ umieszczenia czujnika nad podtoga to 2 ~ 2,2 metrow, aby chroniona
byta jak najwigeksza powierzchnia. (patrz rysunek 2).
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Rysunek 2
Detektor nalezy umiesci¢ wystarczajaco daleko od klimatyzacji, ogrzewania, lodowki,
piekarnika i innych zrddet ciepta aby nie dochodzito do zaktécen w dziataniu urzadzenia i
wtaczaniu sie fatszywych alarmow.

Aktywne pole dziatania czujnika nie moze byc zastoniete zadnymi obiektami jak na przyktad
rosliny domowe lub meble.

Detektor nie pownien by¢ skierowany bezposrednio w kierunku okna dlatego, ze przeciagi
oraz poruszajace sie za oknem obiekty mogty by uruchamiac fatszywe alarmy. W przypadku
gdy czujnik musi by¢ skierowany w kierunku okna to nalezy okno zastnic¢ np zaluzjami, co
zapewni lepsze dziatanie czujnika.

Nie nalezy umieszcza¢ czujnika w miejscach gdzie moze dochodzi¢ do zaktocen
spowodowanych dziataniem fal radiowych, w poblizu zrodet ciepta oraz w miejsach o
nadmiernym ruchu powietrza.

Facing Sunlight Heat Source  Outdoor Application Blockade

Rysunek 3
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Obrazek 4

Twarz, tokcie i pachy wydzielaja wiecej ciepta niz dolne czesci ciata ludzkiego. Jesli detektor
jest umieszczony wyzej niz zalecana wysokosc¢ to nalezy go skierowac w dot aby strefa A byta w
petni chroniona. Jesli detektor jest umieszczony ponizej zalecanej wysokosci to nalezy poprawic
kat jego zasiggu.

Rysunki 5 i 6 pokazuja jaki zasieg i pokrycie poszczegolnych stref. Jest to pokazane dla
punktu umieszczenia czujnika na wysokosci 2 metrow nad podtoga i pod katem 6° do ziemi, przy
czym poruszajacy sie obiekt ma wysokos¢ 1 metra i wydziela ciepto.
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IV. Specyfikacja detektora PIR

Napiecie zasilajace: 9V (6F22)

Prad zasilajacy: <120uA (w odpoczynku); <20mA (dynamiczny)
Czujnik: Dwuczesciowy czujnik PIR

Pokrycie: Odlegtos¢ 6-8 metrow, kat 100° (patrz rysunek 1)

Wysokos¢ instalacji: okoto 2,1 metra nad ziemia (zalecana wysokos¢)
Zasieg wysytanego sygnatu: > 80 m (bezposrednia widocznos¢, catkowicie wyciagnieta antena)
Kodowanie wysytania: 2262/1527

Czestotliwosc wysytania: 433/315 MHz

Praca w temperaturze: -10C ~ +50°C

Praca przy wilgotnosci: 5% ~ 95%

Wsparcie EVOLVEO:
pliki do sciagniecia, ustawienia, instrukcje obstugi i inne informacje dotyczace produktow
EVOLVEO mozna znalez¢ na www.evolveo.eu

Copyright © 2014 ABACUS Electric s.r.o.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wyglad i specyfikacja moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
Zmiany w druku sa zastrzezone.
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Az EVOLVEO GSM riasztohoz tartozo vezeték nélkiili, széles latészogi
PIR érzékeld

APIR érzékel6 kizarolag beltéri hasznalatra tervezték. Az érzékelési szogre, az érzékeld
érzékenységi fokara, valamint a hamis riasztasok gyakorisagara nagy hatassal lehet az eszkoz
telepitésére nem megfelelden kivalasztott teriilet. Azt ajanljuk, mielétt a kivant helyre
telepitené az érzékelot, figyelmesen olvassa el az alabbi pontokat.

I. Telepités

ELSbb helyezze a késziilékbe az elemeket.

Ezutan megfelel6en erdsitse fel az érzékeld konzoljat a falra, majd rogzitse bele az
érzékel6t. Az érzékel6 ajanlott idealis telepitési magassaga kb. 2,1 m ugy, hogy az érzékel6 6° ~
12° érzékelési szoget zarjon be a folddel (fliggbleges faltol viszonyitva).

Hogy elkeriilje a hamis riasztasokat és bebiztositsa az érzékel6 helyes miikodését, kérjiik,
ne telepitse az ablakok, klimatizaciok, ventillatorok, hiit6k, stb. kdzelébe, mivel ezek a
berendezések és az ablakok, gyors hémérsékletingadozast okozhatnak, amivel megzavarhatjak az
érzékel6 mikodését. Az érzékel6t ne iranyitsa kozvetlen héforrasokra; csak zart térbe telepitse;
régzitse megfeleléen (stabil és sima feliiletre); 6vja az érzékel6t a kdzvetlen napsugarzas eldl.

Az érzékeld a keresztiranyl mozgasokra a legérzékenyebb, ezért az érzékeld iranya a
megfeleld szogre kell néznie, ahogyan az a 2. szaml abran lathato.
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Il. Az elemek alacsony energiaszintjének a jelzése

Amennyiben folyamatosan vilagit a sarga LED jelz6fény, az azt jelenti, hogy az érzékelében
talalhato elemek cserére szorulnak. Az érzékeld a sarga jelzéfény folyamatosan vilagitasa soran
nem tovabbit semmilyen jelet.

Megjegyzés:

Az érzékeld ho érzékelésének a foka filigg az érzékeld és a mozgo test altal bezart szogtol és
az iranytol. Amennyiben a mozg6 test merélegesen kozelit/tavolodik az érzékelére, abban az
esetben az érzékenység szamottevén alacsonyabb lesz, mintha a mozg6 test (tja
keresztezné az érzékel6 megfigyelési zonajat. Lasd 1. abra
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1. abra
Az érzékelGt Ugy rogzitse, hogy a mozgo test feltételezheté mozgasa keresztezze az érzékeld
megfigyelési zonajat.
Az érzékeld ajanlott telepitési magassaga a padlotol szamitott 2 ~ 2,2 méter, hogy az
érzékel6 minél nagyobb teriiletet lefedjen (lasd 2. abra).
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2. abra

Az érzékel6t ne telepitse az ablakok, klimatizaciok, ventillatorok, hiitdk, stb. kdzelébe,
mivel ezek a berendezések és az ablakok, gyors h6mérsékletingadozast okozhatnak, amivel
megzavarhatjak az érzékel6é miikodését, amely hamis riasztasokhoz vezethetnek.

Az érzékeld aktiv feliiletét nem takarhatja el semmilyen zavaro targy, mint pl.: novények,
vagy butorok.

Az érzékel6t ne iranyitsa kozvetleniil az ablakra, mert az ablaktol érkez6 légmozgasok és a
kiltérben mozg6 targyak hamis riasztas okozhatnak. Amennyiben az érzékel6t mégis muszaj
az ablak felé forditania, az érzékel6 aktivalasa el6tt hlizza be a fliggonyt, ill. a sotétitét,

ezzel is megbizhatdbba valik a PIR érzékel6é mikodése.

Ne telepitse az érzékel6t tul sok radidhullammal telitett kornyezetbe, valamint kiilsé
héforrasnak és folyamatos légmozgasnak ne tegye ki a késziiléket.
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3. abra
ll. ARG érzékelés leirasa
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4, abra

Az emberi felsétest (arc, kezek, mellkas) tobb hét termel, mint az emberi alsotest.
Amennyiben az érzékel6é magasabb magassagban van telepitve, mint az atlagos emberi magassag,
abban az esetben sziikséges az érzékeld és a fal altal bezart szoget csokkentenie. Erre azért van
szilkség, hogy az érzékeld érzékelési zonaja a megfelelé modon legyen bekalibralva. Amennyiben
az érzékelo telepitési magassaga megegyezik az atlagos emberi magassagnak, nincs sziiksége
tovabbi kalibralasra.

Az 5. és 6. abra azt jeldli, hogy az egyes zonak milyen érzékelési teriiletet fednek le. A
méréseket a kovetkezd adatok mellett rogzitettiik: érzékeld telepitési magassaga 2 méteren feliil
volt, az érzékeld és a padlo 6° szoget zartak be egymassal, emellett a mozgo test 1 méter magas
volt és h6 energiat bocsatott ki magabol.
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IV. PIR érzékel6 miiszaki adatai

Bemeneti fesziiltség: 9V (6F22)

Bemeneti aramerdsség: <120uA (készenléti allapot); <20mA (dinamikus)
Szenzor: kételem( PIR érzékeld

Lefedettség: tavolsag 6-8 méter, szog 100° (lasd 1. abra)

Telepitési magassag: kb. 2,1 méter a padlotol szamitva (ajanlott érték)
Sugarzott jel hatotavolsaga: > 80 m (kdzvetlen latotavolsag, teljes antenna hosszisag mellett)
Sugarzas kodolasa: 2262/1527

Sugarzas frekvenciaja: 433/315 MHz

Uzemi hémérséklet: -10°C ~ +50°C

Uzemi paratartalom: 5% ~ 95%

EVOLVEO tamogatas:
Letolthet6 fajlok, beallitasok, leirasok és tovabbi informaciok az EVOLVE termékeket
kapcsolatosan a www.evolveo.eu honlapon talalhatoak.

Copyright © 2014 ABACUS Electric s.r.o.

Minden jog fenntartva. A dizajn és a miiszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkiil
megvaltoztathatoak.

Nyomdai hibak fenntartva.
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Wireless wide angle PIR detector

PIR Detector is for indoor application. Detection range, sensitivity, and false alarm are
decided by the installation location. The following are strongly recommend for selecting location
and installing the system.

I. Installation

First install battery

Then fix the bracket of detector to the wall with screw and mount the detector. The idea
height recommended of about 2.1m , and keep the tedector face downward with an included
angle of 6°~12° against the wall .

To avoid false alarms and maintain a normal working condition,keep the detector away
from air-conditioner,electrical fan,window or other objects such as refrigerator, oven, etc. which
may bring on the change of temperature. Do not aim at heat sources ; do not expose to air drafts ;
do not install outdoors; mount on solid, stable surfaces of wall ; prevent direct sunlight from
reaching the detector .

Detector if most senstive to the cross motion, therefore the detection direction of detector
and the protected passage (route way) should form a certain angle as shown in Figure2.
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Il. Low power indication
When the Low power LED turns into yellow and keep on, it means the battery within the
detector is weak and must be replaced . The detector will stop emitting signals.

NOTE:

Sensitivity of heat detection is decided by the direction of the moving object. If the object is
moving towards to the lens of the console, sensitivity of heat detection will be less accurate than
moving cross the zone. Shown as Picture - 1
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(Sensitive)

Picture 1



System should face potential cross passage of moving object. Recommended height for
installation is 2.0~2.2 meters to cover maximal detection area shown as Picture-2.
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Picture 2

Console should keep away from air-conditioner, refrigerator, heater, gas burner, or some
other heat radiation source, which will affect detection sensitivity and cause false alarm.

Console lens should not be blocked by blockades such as shield, plants, or other furniture.
Console should avoid facing window directly, which outdoor air flow or other moving object
will cause false alarm. Before arming the system, pull curtain or blind to cover the window

for better performance.

Console should avoid the location of high density RF, heat radiation, or strong air flow.
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lll. About Heat Detection
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Picture 4

Face, elbow, and arm have stronger heat radiation than lower potion of human body. If
location is higher than a human height, console should adjust downward to keep zone A of lens in
function. If location is lower than human height, no adjustment is needed.

Pictures 5 and 6 indicate how the detection zones distribute and range; they are measured
under conditions of installation at 2 meters high, angle 6° downward, and the moving object is
over 1 meter tall with heat radiation.
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IV. Specifications of PIR Detector

Provinces Voltage : 9V (6F22)

Provinces Current : <120uA (Quiescent) ; <20mA (Dynamic)
Sensor : Dual-element PIR Sensor

Coverage : 6-8 meters length , 100° (F-1)

Installation Height : Around 2.1 meters (recommended)
Transmit distance from host : 280m  (no obstacle,pull out the antenna wholly)
Wireless Encoding : 2262 /1527 Encoding

Wireless Frequency : 433/315 MHz

Operation Temperature : -10°C ~ +50°C

Operation Humidity : 5% ~ 95%

EVOLVEO support:
Settings, manuals and other information relating to the products EVOLVEO can be found on
www.evolveo.eu

Copyright © 2014 ABACUS Electric s.r.o.
All rights reserved. Design and specification can be changed without prior notice.



